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1. ПАСПОРТ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

ОП.01 Основы латинского языка с медицинской терминологией 

 

1.1. Область применения программы 

Рабочая программа учебной дисциплины является частью программы 

подготовки специалистов среднего звена в соответствии с ФГОС СПО по 

специальности 34.02.01 Сестринское дело. 

      

1.2. Место дисциплины в структуре программы подготовки специалистов 

среднего звена 

Учебная дисциплина «Основы латинского языка с медицинской терми-

нологией» относится к профессиональному циклу по специальности 34.02.01 

Сестринское дело, изучается в первом семестре. 

Учебная дисциплина обеспечивает необходимые знания, умения и 

компетенции для освоения последующих разделов, входящих в профессио-

нальные модули. 

 

1.3. Цели и задачи дисциплины – требования к результатам освоения 

дисциплины: 
 

В результате освоения дисциплины обучающийся должен уметь: 

 правильно читать и писать на латинском языке медицинские 

(анатомические, клинические и фармацевтические) термины; 

 объяснять значения терминов по знакомым терминоэлементам; 

 оформлять их по заданному нормативному образцу.   

 

В результате освоения дисциплины обучающийся должен знать: 

 элементы латинской грамматики и способы словообразования; 

 500 лексических единиц; 

 глоссарий по специальности.  

 

В результате освоения дисциплины обучающийся должен иметь практиче-

ский опыт: 

 поиска, анализа и систематизации информации для эффективной органи-

зации профессиональной деятельности; 

 перевода и употребления латинских терминов и выражений в рамках осво-

ения видов профессиональной деятельности.  
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Общие и профессиональные компетенции, которые актуализируются                        

в процессе освоения дисциплины: 

ОК 1. Понимать сущность и социальную значимость своей будущей 

профессии, проявлять к ней устойчивый интерес. 

ОК 2. Организовывать собственную деятельность, выбирать типовые 

методы и способы выполнения профессиональных задач, оценивать их вы-

полнение и качество. 

ОК 4. Осуществлять поиск и использование информации, необходимой 

для эффективного выполнения профессиональных задач, профессионального 

и личностного развития. 

ОК 8. Самостоятельно определять задачи профессионального и лич-

ностного развития, заниматься самообразованием, осознанно планировать и 

осуществлять повышение квалификации. 

 

ПК 1.1. Проводить мероприятия по сохранению и укреплению здоровья 

населения, пациента и его окружения. 

ПК 1.3. Участвовать в проведении профилактики инфекционных и не-

инфекционных заболеваний. 

ПК 2.1. Представлять информацию в понятном для пациента виде, объ-

яснять ему суть вмешательств. 

ПК 2.6. Вести утвержденную медицинскую документацию. 

 

 

1.4. Рекомендуемое количество часов на освоение программы дисциплины: 

максимальной учебной нагрузки обучающегося – 57 часов, в том числе: 

 обязательной аудиторной учебной нагрузки обучающегося – 32 часа; 

 самостоятельной работы обучающегося – 25 часов. 
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2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

2.1. Объём учебной дисциплины и виды учебной работы 

 

Вид учебной работы Объём 

часов 

Максимальная учебная нагрузка  57 

Обязательная аудиторная учебная нагрузка 32 

в том числе:  

 практические занятия 12 

Самостоятельная работа обучающегося  25 

в том числе:  

 написание реферата; 

 подготовка информационного сообщения; 

 составление таблицы; 

 выполнение индивидуального проекта: составление  

трехъязычного словаря медицинских терминов                                     

(русско-латинско-английский); 

 составление опорного конспекта; 

 выполнение упражнений по образцу; 

 составление глоссария устойчивых латинских выражений; 

 подготовка к итоговой аттестации по дисциплине 

 

6 

2 

2 

4 

 

 
 

4 

4 

1 

2 

Итоговая аттестация в форме дифференцированного зачета   

 

 

  

 

 



2.2. Тематический план учебной дисциплины  

ОП.01 Основы латинского языка с медицинской терминологией 
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Наименование разделов и тем 

М
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к
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м

а
л

ь
н

а
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н

а
я

 

н
а
г
р
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Объём времени, отведенный на освоение дисциплины 

Обязательная аудиторная 

нагрузка  Самостоятельная 

работа                     

обучающегося,  

часов  
Теория,  

часов 

Практические 

занятия,  

часов 
 

Раздел 1. Фонетика  
 

ОК 4 

 

Тема 1.1. История развития латинского языка.  

Сведения о медицинской терминологии. Фонетика 
 

6 2 2 2 

 

Раздел 2. Анатомическая терминология 
 

ОК 2, 4 

ПК 2.1, 2.6  

 

Имя прилагательное. Грамматические категории прилага-

тельных. Существительные 3-го, 4-го, 5-го склонения.  

Согласование прилагательных и существительных  
 

12 4 2 6 

ОК 1 

 

Имя существительное. Грамматические категории имен 

существительных. Существительные 1-го и 2-го склоне-

ний. Несогласованное определение 
 

4 2 2 - 

 

Раздел 3. Фармацевтическая терминология 
 

ОК 4 

ПК 2.1 
 

Глагол. Структура рецепта 6 2 2 2 

ОК 2 

ПК 1.1, 1.3 
 

Оформление рецепта. Рецептурные сокращения  
 

 

 
 

6 2 2 2 
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Раздел 4. Клиническая терминология 
 

ОК 1, 4, 8 

ПК 2.1, 2.6 

Терминологическое словообразование. Состав слова. 

Особенности структуры клинических терминов.  

Латинские и греческие числительные-приставки и                     

предлоги в медицинской терминологии 
 

21 6 2 13 

ОК 1, 2, 4, 8 

ПК 1.1, 1.3,  

       2.1, 2.6 

Итоговое занятие  2 2 - - 

 ИТОГО: 57 20 12 25 
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2.3. Содержание учебной дисциплины 

ОП.01 Основы латинского языка с медицинской терминологией 

 

Наименование разделов и 

тем 

Содержание учебного материала, практические занятия,  

самостоятельная работа обучающихся 
 

Объём 

часов 

Уровень 

освоения 

 

Раздел 1.  
 

 

Фонетика 
 

 

6 
 

 

Тема 1.1.  

История развития латин-

ского языка. Сведения о 

медицинской терминоло-

гии. Фонетика 
 

Содержание учебного материала 

Введение. Фонетика. Латинский алфавит. Произношение гласных, согласных, дифтонгов                  

и буквосочетаний. Правила постановки ударения. Долгота и краткость слога. 
 

2 1 

Практическое занятие  

Техника произношения гласных, согласных, дифтонгов, буквосочетаний. Правила долготы                       

и краткости слога. Орфоэпические правила латинского языка.  
 

2 2 

Самостоятельная работа обучающихся 

Подготовка информационного сообщения по теме:  

«Исторические факты развития латинского языка». 

 

2 3 

 

Раздел 2.  
 

 

Анатомическая терминология  

 

16 
 

Тема 2.1.  

Имя прилагательное. 

Грамматические катего-

рии прилагательных 

 

 

 

 

Содержание учебного материала  

Имя прилагательное. Грамматические категории прилагательных: род, число, падеж.  

Две группы прилагательных. Словарная форма. Прилагательные первой и второй группы.  

Согласованное определение. Сравнительная и превосходная степень прилагательных                                          

и их употребление в анатомической терминологии. Склонение имен существительных.  

Окончания существительных мужского, женского и среднего рода 3-го склонения.  

Словарная форма. Исключения из правила о роде. Систематизация признаков рода существи-

тельных 3-го склонения. 4-ое и 5ое склонения существительных. Согласование прилагательных 

первой и второй группы с существительными 3, 4, 5 склонений. 

 
 

4 

 

2 
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Практическое занятие  

Две группы прилагательных. Родовые окончания имен прилагательных, компоненты словарной 

формы. Согласование имен прилагательных с существительными в роде, числе и падеже. 

Образование и перевод медицинских терминов по алгоритму. Основные признаки имен                  

существительного 3-го склонения, определение основы по алгоритму. Определение существи-

тельных 4-го склонения по словарной форме, окончания имен существительных 4-го склонения 

в родительном падеже ед. и мн. числа. Основной признак 5-го склонения, окончания в роди-

тельном падеже ед. и мн. числа. Согласование прилагательных с существительными 3, 4, 5 

склонений. 
 

2 2 

 Самостоятельная работа обучающихся 

Составление таблицы «Алгоритм согласования прилагательных с существительными». 

Подготовка индивидуального проекта: составление трёхъязычного словаря медицинских тер-

минов (русско-латинско-английский). 
 

6 3 

Тема 2.2. 

Имя существительное. 

Грамматические катего-

рии имен существитель-

ных. Существительные    

1-го и 2-го склонений.  

Несогласованное опреде-

ление  

 

 

Содержание учебного материала  

Имя существительное. Грамматические категории имен существительных. Словарная форма. 

Определение склонения. Существительные 1-го и 2-го склонения. Несогласованное определе-

ние. Латинизированные греческие существительные на -on. Склонение существительных гре-

ческого происхождения на -е.  
 

2 1 

 

 

 

 

Практическое занятие  

Правила определения основы, рода и склонения существительного по словарной форме. 

Склонение по падежам в ед. и мн. числе имен существительных 1-го и 2-го склонения. 

Образование несогласованных определений. 
 

2 2 

 

Раздел 3.  
 

 

Фармацевтическая терминология  

 

12 
 

Тема 3.1.  

Глагол.  

Структура рецепта 

Содержание учебного материала 

Глагол. Словарная форма. Основа глагола. Четыре спряжения глаголов. Образование повели-

тельного и сослагательного наклонений глагола, их употребление в стандартных рецептур-

ных формулировках. Краткие сведения о рецептуре. Структура рецепта.  

 

 
 

2 1 
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Практическое занятие 

Признаки 4-х спряжений глаголов, признак инфинитива. Признак 1 лица единственного чис-

ла, настоящего времени, правила образования этой формы. Правила образования повелитель-

ного и сослагательного наклонения. Порядок выписывания рецептов. 
 

2 2 

Самостоятельная работа обучающихся 

Составление опорного конспекта. 
 

2 3 

Тема 3.2.  

Оформление рецепта.  

Рецептурные сокращения 

Содержание учебного материала 

Оформление латинской части рецепта. Предлоги в рецептах.  Рецептурные сокращения.  

Название групп лекарственных средств по их фармакологическому действию. Частотные                   

отрезки в названиях лекарственных веществ и препаратов.  
 

2 1 

Практическое занятие 

Правила выписывания рецептов. Правила сокращения в рецепте, общепринятые рецептурные 

сокращения. Предлоги, употребляемые в рецептах. Правила образования лекарственных пре-

паратов и веществ, частотные отрезки в названиях и их смысловая нагрузка. 
 

2 2 

Самостоятельная работа обучающихся 

Выполнение упражнений по образцу.  
 

2 3 

 

Раздел 4.  
 

Клиническая терминология 
 

 

23 
 

Тема 4.1.  

Терминологическое                    

словообразование.  

Состав слова  

Содержание учебного материала 

Терминологическое словообразование. Состав слова. Понятие «терминоэлемент» (ТЭ). Гре-

ческие клинические ТЭ. Греко-латинские дублеты. Химическая номенклатура. Название хими-

ческих элементов и их соединений (кислот, оксидов, солей). Терминологическое словообразо-

вание. Особенности структуры клинических терминов. Суффиксы -oma, -it(is)-, -ias(is)-, -

os(is)-, -ism-  в клинической терминологии. Греко-латинские дублеты, обозначающие части 

тела, органы, ткани. Анализ клинических терминов по ТЭ, конструирование терминов в за-

данном значении. Профессиональные медицинские выражения на латинском языке. Терми-

нологическое словообразование. Латинские и греческие числительные-приставки и предлоги 

в медицинской терминологии. 
 

6 2 
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Практическое занятие  

Образование слов с приставками. Выведение из названия лекарственного препарата по вхо-

дящим в него частотным отрезкам информации химического или медицинского характера. 

Значение суффиксов -oma, -it(is)-, -ias(is)-, -os(is)-, -ism-  в клинической терминологии. Общая 

характеристика патологических состояний, исходя из названия. Последовательность компо-

нентов названий оксидов, кислот, солей, названия химических элементов, их окончания в 

именительном и родительном падежах. Выделение в названиях лекарственных препаратов и 

веществ латинских и греческих числовых приставок. Связь с ними количественной информа-

ции о составе, строении, механизме действия, технологии получения препаратов. 
 

2 2 

Самостоятельная работа обучающихся 

Написание реферата по одной из предложенных тем: «Латинская терминология как зеркало 

истории медицинской науки», «Латинский язык в лексике современного медицинского обра-

зования», «Латинское наследие в грамматике русского языка», «Древние о мудрости здоро-

вой жизни», «Латинские афоризмы, изречения, пословицы в произведениях русских и           

зарубежных писателей». 

Составление опорного конспекта.  

Выполнение упражнений по образцу.  

Составление глоссария латинских выражений. 

Подготовка к итоговой аттестации по дисциплине. 
 

13 3 

Итоговое занятие Содержание учебного материала 

Проведение дифференцированного зачета в тестовой форме.  
 

2 3 

  ИТОГО:  57  
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3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

3.1. Материально-техническое обеспечение 

Реализация программы дисциплины требует наличия учебного кабинета                    

основ латинского языка с медицинской терминологией.  
 

Оборудование учебного кабинета: 

 столы, стулья для преподавателя и студентов; 

 шкафы для хранения приборов, наглядных пособий, учебно-методической 

документации; 

 доска классная. 
 

Технические средства обучения: 

 компьютер и мультимедийный проектор. 
 

 

3.2. Информационное обеспечение обучения 
 

Основные источники: 

1. Городкова, Ю.И. Латинский язык (для медицинских и фармацевтических 

колледжей и училищ) [Текст]: учебник  / Ю.И. Городкова. - 21-е изд., стер. – 

М. : КНОРУС, 2016. - 256 с. - (Среднее профессиональное образование). 

2. Панасенко, Ю.Ф. Основы латинского языка с медицинской терминологией 

[Электронный ресурс] : учебник / Панасенко Ю.Ф. - М. : ГЭОТАР-Медиа, 

2016. – 352 с. – Режим доступа: 

http://www.medcollegelib.ru/book/ISBN9785970433362.html 
 

Дополнительные источники: 

1. Савина, Г.П. Основы латинского языка и медицинской терминологии 

[Текст] : учебное пособие / Г.П. Савина. – М.: ФГОУ «ВУМЦ Минздрава 

России», 2016. – 368 с. 
 

Интернет-ресурсы: 

 http://www.medcollegelib.ru;  

 http://dic.academic.ru;  

 http://window.edu.ru.  
 

 

3.3. Активные и интерактивные формы проведения занятий 
 

№ 

п/п 

Вид 

учебной 

работы 

Тема занятия Используемые активные 

и интерактивные формы 

проведения занятий 

Кол-во 

часов 

1. ПЗ Оформление рецепта.  

Рецептурные сокращения  

Разбор производственной 

ситуации 
 

2 

ВСЕГО: 2 

http://www.medcollegelib.ru/book/ISBN9785970433362.html
http://www.medcollegelib.ru/
http://dic.academic.ru/
http://window.edu.ru/
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4. КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Контроль и оценка результатов освоения дисциплины осуществляется 

преподавателем в процессе проведения уроков, практических занятий, а также 

выполнения обучающимися внеаудиторной самостоятельной работы.  

 
Формируемые  

компетенции 

Результаты обучения 

(освоенные умения,  

усвоенные знания) 

Основные показатели  

оценки результата 

 Знает:  

ОК 4 

ПК 2.1 

элементы латинской 

грамматики и способы 

словообразования 

объясняет способы образования имен суще-

ствительных и прилагательных, глагола; 

определяет основные грамматические формы 

частей речи по терминоэлементам 

 

ОК 1, 8 

ПК 2.1 

500 лексических единиц воспроизводит лексический минимум меди-

цинских терминов на латинском языке, дает 

перевод, записывает грамматическую форму 

терминов и выражений 

 

ОК 2 

ПК 1.1, 1.3 

глоссарий по 

специальности 

ориентируется в клинической терминологии 

на латинском языке; 

дает объяснение и перевод терминам и 

устойчивым латинским выражениям; 

категоризирует грамматические свойства         

отдельных групп терминов 

 

 Умеет:  

ОК 1, 2 

ПК 2.6 

правильно читать и писать 

на латинском языке меди-

цинские (анатомические, 

клинические и фармацев-

тические) термины. 

 

читает латинские слова с объяснением                           

правил постановки ударения; 

записывает медицинские термины с соблюде-

нием правил орфографии латинского языка; 

переводит термины и выражения со словарём; 

распознает грамматические  

явления латинского языка 

 

ОК 4 

ПК 2.1 

объяснять значения 

терминов по знакомым 

терминоэлементам 

дает характеристику словообразованию кли-

нических терминов по выявлению знакомых 

терминоэлементов; 

дифференцирует латинскую, греческую и 

греко-латинскую терминологию, разъясняет 

сходство и различие, уместность употребления 

 

ОК 1 

ПК 2.6 

переводить рецепты и 

оформлять их по 

заданному нормативному 

образцу 

демонстрирует выполнение алгоритма                    

заполнения рецептов согласно правилам; 

переводит рецепты, разъясняя значение                          

терминов 

 

 

 


